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O estudo das dermatomicoses no Brazil
se tem desenvolvido bastante nestes ultimos
anos, gracas ao numero crecente de pesqui-
zadores, que se tém ocupado desse assunto.

Com o emprego dos metodos cientificos
modernos, temr-se conseguido identificar certo
numero de afecOes, que até entao niao eram
bem determinadas e verificar com precisao o
seu ajente causal.

A tricoficia, da qual vamos descrever o
parasito, foi observada pelo nosso distinto
colega Dr. PAULO PARREIRAS HORTA,
que conseguiu isolar o seu ajente.

Retirando-se o0 nosso distinto companhei-
ro do Instituto, por ter sido chamado para

-

L’étude des dermatomycoses au Brésil a
pris un grand élan ces derniers temps, vu le
nombre de plus en plus grand des savants qui
ont fait des recherches sur ce sujet.

Avec les méthodes modernes on a pu
identifier un certain nombre d’afféctions mal
déterminées et on a pu reconnaitre leurs
agents producteurs.

La trichophytie, dont nous allons décrire
le parasite, a €té observée par notre distingué
confrere M. le Dr. PAULO PARREIRAS
HORTA, qui a pu isoler son champignon
producteur. Etant appellé a diriger la Séction
Techbnique du Service de Vétérinaire au Mi-
nistere de I’Agriculture notre confrére nous



dirijir a Secao Tecnica do Servico de Veteri-
naria do Ministerio da Agricultura, deu-nos
o Trichophytor, em questdo, para que o des-
crevessemos, motivo pelo qual aqui lhe dei-
xamos rejistados oS noussos agradecimentos.

O parasito isolado é um 7richophyton mi-
croide, pertencente ao primeiro erupo: Iricho-
phyton gypseurn, segundo a classificacao de
SABOURAUD.

O portador da tricoficia era homem
adulto, que apresentava uma lesao, medindo
cerca de 4 centimeiros no maior diamnetro e
3 no menor, disposta no sentido da borda
radial esquerda, na uniao dos 2 tercgos
superiores com o terco inferior do ante-
braco. (Estampa 2 Fig. 1.)

A lesao tinha a forma oval, regular e
apresentava a superficie elevada ao nivel da
pele sa, escamosa e fendilhada, a semelhanca
de uma placa de lchen plarus.

Nas bordas da placa, que era de cor
amarela-pardacenta, viam-se ainda algumas
vesiculas integorais e restos escamosos de
outras, que se romperam, assinalando essas
vesiculas os limites da lesao.

Escamas.

As escamas, tomadas da lesiao, tratadas
pela potassa a 40 9/o, deixavam ver, nao em
orande quantidade, pequenos esporios e'fila-
mentos micelianos, ora retilineos, ora flexu-
0SO0S.

Infelizmente, nao foi possivel obter um
pélo, de modo a poder ser vista a dispo-
sicao que os esporios tomam em relacao a
ele, o que concorreria para a identificacao do
cogumelo.

A sementeira, porém, das escamas em
gelose maltosada de SABOURAUD, deu
nacimento a culturas puras do cogumelo.

Meios de prova—Gelose maltosada.

Como todos os tricofitos deste grupo é
muito rapido o seu desenvolvimento neste
meio de cultura.

No fim do segundo dia,
aparecer no ponto de inoculaco

Ja comeca a
iieiro
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a confié I’étude de son parasite et pour cela
nous lui témoignons ici nos remerciiments.

Le parasite isolé est un 7richophyton mi-
croide, appartenant au groupe du 7richoplhyton
gypseumn, selon la classification de SABOU-

RAUD.

Le malade porteur de cette trichophytie
présentait une lésion d’a peu pres 4 cm.

pour 3 sur la direction du bord radial
gauche, 4 [l'union des deux tiers supé-
rieurs avec le tiers inférieur de l"avant-bras

(Planche 2, fig. 1).

La lésion avait la forme ovalaire et se
présentait comme un plateau suréléve avec
écailles et fendillé comme si c¢’était une pla-
que de lichen planus.

Sur les bords de la plaque, qui était jaune
grisatre, on voyait quelques vésicules intactes
et quelques écailles, qui étaient formées par
la rupture d’autres vésicules. Celles-ci signa-
laient la limite de la l€sion.

Ecailles.

En traitant les écailles prises sur la Ié-

sion par la potasse a 40 ©°/o on voyait
quelques petits spores et des filaments mycé-

liens rectilignes ou flexueux.

Malheureusement nous n’avons pas pu
obtenir des poils de la région pour les étu-

dier, en ce qui concerne la disposition des
spores, ce qui viendrait faciliter I’identification
du parasite.

L’ensemencement des écailles sur gélose
maltosée de SABOURAUD nous a donné des
cultures pures d’un champiynon.

Milieu d’épreuve—Gélose maltosée.

Comme cela se voit avec toutes les tri-
chophyties de ce groupe le développement est
tres rapide dans ce milieu de culture.

Au bout du 2me jour on voit déja au »
point d’inoculation un pétit point blanc qui
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ponto branco, que no fim do terceiro ou
quarto dia se torna em tenue penujem bran-
ca, que se vai desenvolvendo, acompanhando
a superficie do meio de cultura, em disco

.chato, como se fora um tapete, que obedece

sempre a forma circular, mais ou menos re-
oular. (Est. 3, fig. 1).

Desde o inicio, porém, desaparece a cor
branca, que € substituida pela cor cinzenta,
que € a propria do cogumelo, motivo pelo

qual The foi dado o nome de griseum. As

Jbordas, na periferia, da cultura, porém, con-

tinuam sempre brancas.

Esta cor cinzenta € permanante, e s6 des-
aparece quando o 7richophyfon € invadido
pelas formas pleomorficas, que sao brancas.

Quando o Trichophyfon atinje a certo grao
de desenvolvimento, as vezes, comecam a
aparecer zonas circulares concentricas, nao
bem acentuadas, tendo como centro o do
cogumelo.

Quando a cultura esta completamente
desenvolvida a parte central comeca a elevar-
se, de modo que, no fim de. um mez a um
mez € meio, vémsse. uma ow mais depressoes
que podem ser atravessadas por partes ele-
vadas. ‘A cultura, em torno da depressao,
fica mamilada, com sulcos. mais ou menos
profundos e lrregulares que podem vir até
a_periferia da cultqra (Est. 2, fig. 2).

~ Nas culturas antigas, tendo como centro
a parte mais elevada, sao melhor observadas
as zonas circulares.

F .

Gelose glicosada.

O inicio do desenvolvimento do 7Tricho-

L3 . ’
phyton neste meio se da do mesmo modo

que no de ma]tose.
°A. cor cmzeﬂta €, no entanto, mais clara.

E’ em gelose glicosada, que, tendo como
centro o do cogumelo, s3ao perfeitamente
bem observadas as zonas circulares concen-
fricas, a que ja nos referimos, que sao con-
stituidas por aglomeracao, em faixa, da sub-
stancia pulverulenta. cinzenta, que: se eleva
acima do nivel da cultura e sao separadas,
entre s, por espacos mais claros.

au bout du 3me ou 4me jour présente la
forme d’un duvet blanc, qui se développe sur
la surface du milieu de culture, sous forme
de disque plat, comme un tapis, qui a tou-
jours la forme circulaire plus ou moins régu-
liecre. (Planche 3, fig. 1).

Mais, des le commencement, la couleur
blanche est remplacée par le gris qui est ca-
ractéristique du champignon et pour cela
a été denommé oriseum.

Les bords de la culture conservent tou-
jours la couleur blanche.

La couleur grise se maintient jusqu’a ce
que la culture soit envahie pas les formes
pléomorphiques, qui, elles, sont toujours
blanches.

Quand le 77ichophyfon atteint un certain
degré de développement on voit se former
quelquefois des zones circulaires concentri-
ques qui ne sont pas trés nettes et qui se
forment autour du centre du champignon.

Quand le développement de la culture
est assez avance, sa partie cenfrale commence
a former une élévation de facon a ce que au
bout d’un mois a un mois et demi on voit
une ou plusieurs dépressions irréguliéres, qui
peuvent etre traversées par des parties suré-
lévées. Autour de cette dépression la culture
se montre mamelonnée, avec des sillons plus
ou moins profonds et irréguliers, qui peuvent
atteindre la périphérie de la culture. (Planche
2.5 T1o D). i

On observe mieux les zones circulaires
dans les cultures, qui ont la partie centrale
surelevée. ‘

Gélose glycosée.

Au commencement la culture se dévo-
loppe dans ce milieu tout-a-fait comme dans
le milieu maltosé. La couleur gnse est, ce-
pendant, moins foncée.

Dans ces cultures on observe trés bien les
zones circulaires concentriques, 'dont mnous
avons parlé et qui sont constituées par Pag-
glomération en bandes, de la matidre pul-
vérulente grise, qui surpasse le niveau de la
culture et qui sont separees entre elles par
des eSpaces plus clairs.
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[’élévation de la partie centrale qu’on

voit dans les milieux maltosés n’est pas si
marquée. 1l est vrai qu’il y en a une, mais
celle-ci est petite et on n’observe pas les

A elevacao da parte central, que se vé no
meio maltosado, nao é tao pronunciada, ha-
vendo, € verdade, elevacao, mas esta € pe-

quena, nao existindo depressoes.

Quando a cultura esta completamente de-
senvolvida, o meio adquire cor arroxeada,
que € melhor observada pela parte inferior
da cultura.

Esta cor muito melhor se vé quando se
levanta a cultura com a agulha.

Quando se vetira um pedaco desta, vem
a ela aderente o meio de cultura com a cor
arroxeada.

Meio de conservacio—Gelose peptona
a 3 9/o.

O desenvolvimento do ftricofito neste
meio € quasi identico ao no meio de glicose.

A cor € egualmente mais clara que no
meio maltosado. A cor roxa, que adquire o
melo de glicose, € egualmente observada
neste meio, sendo, porem, mais intensa.

E’ neste meio que as zonas circulares
concentricas sao mais nitidas, sendo nele de
constancia absoluta, qualquer que seia a
edade do meio em que se tenha semeado
o tricofito. (Est. 2, fig. 3).

No meio de peptona, porém, nio se ob-
serva a elevacao da parte central, o que é
muito acentuado no meio maitosado e apenas
esbocado no glicosado, permanecendo du-
rante todo o tempo a cultura como se fora
um tapete. |

Nas culturas adultas, qualquer que seja
o mieio, a cullura fica coberta por substancia
pulverulenta, que conserva sempre a cor
cinzenta.

Formas pleomorficas.

As formas pleomiorficas sio brancas,
constituidas por penujem, que se desem'olve’
ora no meio da cultura, ora pela superficie.
As® vezes, por toda a parte da cultura, vém-
se pequenos tutos da forma de involucao,
que se desenvolvem, invadindo e cobrindo
toda a cultura. (Est. 3, fig. 3).

No meio maltosado, as vezes, as formas

pleomorficas, que se desenvolveram, rexnems-
’ )

dépressions.

Quand le développement de Ila culture
est complet, le milieu prend une couleur vio-
lacée qu’on voit mieux a la partie inférieure

de la culture,
Quand on souleve la culture au moyen

d’une aiguille on observe mieux cette co-
loration. L’enléevement d’une partie de la
culture provoque IP’arrachement d’une cer-
taine quantité du milieu que lui aussi est
violatre.

Milieu de conservation. Gélose peptoni-
s€e a 3 9/o.—

['aspect de la culture dans ce milieu
est a peu pres celui de la culture en milieu
olycosé. La couleur est aussi moins foncée

que dans la milien maltosé. On voit
encore ici la couleur violacée bien que
la nuance soit plus claire, que celle ob-
seivee dans le milieu glycosé.

C’est ict qu’on observe avec plus de net-
tete les zones circulaires concentriques, qui
sontici d’une constance absolue,quelle que soit
I’age du milieu dans lequel on a ensemencé
le Trichophyton. (Planche 2, fig. 3).

Il ne développe pas dans le milien pepto-
ne I’élévation centrale si accusée dans les
milieux maltosés et qui est a peine ébauchée
dans le milieu glycosé. La culture ici reste,
alors, tout le temps plate comme un tapis.

Dans n’importe quel milieu de culture,
les cultures adultes sont recouvertes d’unec
matiere pulvérulente qui présente toujours ia
couleur grise.

Formes pléomorphiques.

Les formes p]éomorl;lmques sont tou-
jours blanches et sont formées par un duvet
qui se developpe tantot sur le milieu de
culture, tantot sur la culture elle-méme. Par-
fois, on voit par ¢i et par 1 sur la culture
des petites touffes constituées par les formes
d’involution, qui se développent en recouvran!
toute la culture. (Planche. 3, fig. 3).

- Quelquefois dans les milieux maltosés
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se, formando especie de couraca, yerdendo
O aspeto de penujem e apresentando-se
como se fosse gesso, que vae lentamente
cobrindo a cultura, acompanhando as suas
depressoese elevagoes de modo que, final-
meme em certa parte a cultura apresenta o
aspeto de gesso, e em outra o seu verdadeiro

aspeto. (Est. 3, fig. 2).

Com o fim de verificar qual o seu com-
poriqmento foi o Irichophyfon semeado em
oulros meios:

Batata.

O ftricofito se desenvolve muito bem
neste meio; no fim do segundo dia, apoz a
sementeira, ja se observa a cultura no pon-
to de mmocula¢ao. E’ de cor branca, com as-
peto de penujem. Pouco depois, porém, a cor
branca € substituida pela cinzenta, que o cogu-

melo conserva.

Rapidamente a cultura invade toda a super-
ficie da batata.

O desenvolvimento das formas pleomor-
ficas € muito rapido, de modo que, alguns
dias depois do seu aparecimento, a cultura é
completamente coberta por elas. Sdo, egual-
mente, brancas, contrastando muito bem com
a cor cinzenta da cultura.

L

Cenoura.

Desenvolvimento egualmente rapido, po-
rem, a cultura conserva-se branca ou entio
¢ lijeiramente amarelada. Formas pleomorficas
precoces.

Caldo simples.

LJm fragmentc»do Trichophyton semeado
em caldo permanece na superficie, nao mer-
gulhando no meio. Na parte superior come-
¢a o desenvolvimento do cogumelo, cobrin-
do-se rapidamente o fragmento de pe-
nujem branca que, pouco a pouco, se vae
desenvolvendo pela superficie do caldo, de
modo que o cobre inteiramente. O desenvol-
vimento se da sempre na superficie, nio ha-
vendo vejetacdo para a parte inferior, isto e,

les formes pléomorphiques se développent
et se réunissent en perdant I’aspect duveteux
et se présentent, alors, comme du platre qui
recouvre lentement la culture suivant toutes
ses dépressions et €lévations de facon a ce
que a la fin une partie de la culture se pre-
sente comme du platre et ’autre conserve son
vrai aspect. (Planche 3, fig. 2).

Afin de vérifier de quelle facon le 7richo-
phyton se comportait dans les autres diffé-
rents milieux de cultures nous avons ense-
mencé les suivants :

Pomme de terre.

La culture se fait trés bien dans ce mi-
lieu, des le 2me jour aprés I’ensemencement
on voit au point d’inoculation un commen-
Cement de culture a couleur blanche et

~ d’aspect duveteux. Peu de temps aprés, cette

couleur blanche est remplacée par le gris,
qui devient alors celle du champignon. Trés
rapidement la culture envahit toute la surface
de la pomme de terre.

Le développement des formes pléomor-
phiques se fait trés rapidement de facon 2
ce que au bout de quelques jours elles re-
couvrent toute la culture.

Elles sont également blanches et pré-
sentent un contraste tres net avec la culture

grise.
Carottes.

Deéveloppement aussi trés rapide mais la
culture présente une couleur blanche ou l€-
gerement jaunatre. Formes pléomorphiques
précoces.

Bouillon simple.

Un morceau de culture du 7richophyton
place a la surface du bouillon surnage et ne
va pas au fond.

Le développement commence a la partie
superieure de facon a ce que le morceau de
culture que surnage se recouvre d’un duvet
blanc qui petit a petit s’étend sur la surface
du bouillon, en le recouvrant tout-a-fait.

Le développement se fait toujours a la



o tricofito nao crece na profundidade do
caldo.

Caldo glicerinado.

O desenvolvimento se dd de modo egual
ao do caldo simples. O que € de notar, po-
rem, € que O desenvolvimento se opera de
modo muito mais lento, havendo diferenca
enorme de crecimento em culturas da
mesma edade, semeadas em caldo glicerinado
ou em caldo simples.

A obtencao de culturas em gotas pen-
dentes do 7richophyfon griseum € muito facil.
A tecnica empregada para o preparo delas

o1 a de SABOURAUD, descrita no seu
livro sobre Tinhas.

Nas gotas pendentes, do terceiro ao
cuarto dia, apoz a sementeira, ji se observa
o pericito desenvolvimento da cultura.

Com fraco aumento verifica-se que o
centro da cultura € constituido por amon-
toado de espoiios e micelios entrecruzados,
de tal modo denso, que nio é possivel obser-
var as minucias. Na periferia, porém, da
cultura vém-se pequenos aglomerados de es-
porios, que, por estarem isolados, deixam
ver a forma e disposi¢io que tomam.

Dos tres organs diferenciados, que o
Prof. SABOURAUD rejista no Trichophyton
gVpseum, sO conseguimos ver os fusos-septa-
dos, que sao muito abundantes, orijinando-
s€ nas extremidedes micelianas, e os conidios
que sao egualmente muito numerosos. Nio
vimos, porém, as formas em espiraes que
alguns tricofitos deste grupo apresentam.

Manguinhos, Junho de 1913.

16

surface et jamais aux parties profondes du
liquide.

Bouillon glyceriné.

La culture est identique a celle du:
bouillon. On note cependant que I’accroisse-
ment se fait plus lentement et, en deux cul-
tures ensemencées au meéme jour sur bouillon

~simiple et sur bouillon glycerine, on voit trés

nettemment cette différence.

On peut obtenir tres facilement des cul-
tures en gouttes pendantes avec le 77ic/io-
phyton griseum.

Nous.avons employé la technigque que
SABOURAUD a décrit dans son livre sur
les « Teionics».,

Au bout du 3me au 4me jour on voit
le développement des culfures en gouties
pendantes. Avec un faible grossissement on
constate que le centre de la culture est for-
mé d’un amoncellement de spores et de my-
celra, enchevétrés de telle facon qu’on ne peut
plus voir les détails. Cependant a la péri-
phérie dela culture, on voit quelques agglo-
merations de spores, ol quelques-uns qui
sont isolés montrent leur forme et disposi-
tion.

Des trois organes différenciés signalés
par SABOURAUD nous n’avons pu voir dans
le Trichophyton griseum, que les fuseaux plu-
riseptés qui sont trés abondants et qui s’ori-
ginent dans les extrémités mycéliennes, et
les conidies qui sont également trés nom-
breuses. Nous n’avons pas vu, cependant, les

formes en spirales que présentent certains
trychophytes de ce groupe.

Manguinhos, Juin 1913.
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Esplicacdo das estampas. Explication des planches.
Estampa 2. Planche 2
Fig. 1—Braco com a lesdo causada pelo 77 | Fig. 1— Brasavecla lésion produite par le 77
chophytor. oviseum. chophyfon griseum.
2—Cultura adulta do Trichophyton ori- « 2—Culture adulte du Trichophyton pri-
seum em meio maltosado de SABOU- seum en milieu maltosé de SABOU-
RAUD. | RAUD.
3— Cultura adulta do TFZ'C}JG/)/?J/L‘OIZ grz’- - 2 —Culture adulte du Tﬂ"f!lﬁphyl‘ﬂﬂgf‘i"
o sewm em melo de conservacao de 1 seuzm en milieu de conseérvation de
SABOURAUD. i SABOURAUD.
Estampa 3. i Planche 3.
1 —Cultura adulta do Trichophyton ori- « 1—Culture adulte du Z7richophyton ovri-
Seurr em meio maltosadode SABOU- seurn en milieu maltosé de SABOU-
RAUD. RAUD.
2—Forma pleomorfica do 7richophyton | « 2—Forme pléomorphique du Trichophy-
griseum em meio maitosado de SA- ton griseum en milieu malicsé de SA-
BOURAUD. BOURAUD.
« 3—Forma pleomorfica do Trichophyton | « 3—Forme pléomorphique du 7richophy-
griseum em meio maltosado de SA- torn grisewn-en milieu maltosé de SA-
BOURAUD. BOURAUD.




